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Auffiihrungsbedingungen fiir Biilhnenwerke des Wilfried Reinehr-Verlag

5. Voraussetzungen; Auffiihrungsmeldung und -genehmigung; Nichtauffiihrungsmeldung; Vertragsstrafe

5.1 Das Auffiihrungsrecht fiir Bihnen setzt grundsatzlich den Erwerb des kompletten Original-Rollensatzes vom Verlag
voraus. Ein Einzelbuch, geliehenes, antiquarisch erworbenes, abgeschriebenes, kopiertes oder sonst wie vervielféltigtes
Material berechtigen nicht zur Auffiinrung und stellen einen VerstoB gegen geltendes Urheberrecht dar.

5.2 Mit dem Kauf eines Rollensatzes und der vollsténdigen Bezahlung der Rechnung erhélt der Kunde automatisch ein
vorldufiges Auffiihrungsrecht. Dieses Recht gilt maximal neun Monate ab Kaufdatum. Nach Ablauf dieser Frist muss das
Auffiihrungsrecht durch Bezahlung des halben Rollensatzpreises neu erworben werden, es sei denn, es erfolgte eine
Nichtauffihrungsmeldung gemas 5.3

5.3 Soweit die Biihne innerhalb von neun Monaten nach Erwerb eines Rollensatzes (Versanddatum zzgl. 3 Werktage) das
Biihnenwerk nicht oder zu einem spéteren Zeitpunkt auffiihren mochte, ist sie verpflichtet, dies dem Verlag nach Auffor-
derung auf einem zugesandten Formular unverziiglich schriftlich zu melden. Das Auffiihrungsrecht kann dann kostenlos
jeweils um ein Jahr verldngert werden und die Zahlung des halben Rollensatzpreises (5.2) entféllt.

5.4 Erfolgt die Meldung trotz Aufforderung des Verlags und Ablauf der neun Monate nicht oder nicht unverziiglich, ist der
Verlag berechtigt, gegeniber der Biihne eine Vertragsstrafe in Hohe des dreifachen Rollensatzpreises (= 6-fache Min-
destgebiihr) geltend zu machen. Weitere Rechte des Verlages, insbesondere im Falle einer nichtgenehmigten Auffiihrung,
bleiben unberiihrt.

6. Nichtgenehmigte Auffiihrungen; Kostenersatz; erhdhte Auffiihrungsgebiihr als Vertragsstrafe

6.1 Nicht gemeldete Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Fotokopieren, Vervielféltigen, Verleihen oder sonstiges
Wiederbenutzen durch andere Spielgruppen verstoBen gegen das Urheberrecht und sind gesetzlich verboten. Zuwider-
handlungen werden zivilrechtlich und ggf. strafrechtlich verfolgt.

6.2 Werden bei Nachforschungen nichtgemeldete Auffiihrungen festgestellt, ist der Verlag berechtigt, der das Urheber-
recht verletzenden Biihne gegeniiber sémtliche Kosten geltend zu machen, die ihm durch die Nachforschung entstanden
sind. AuBerdem ist die das Urheberrecht verletzende Biihne verpflichtet, dem Verlag als Vertragsstrafe den dreifachen
Rollensatzpreis (= 6-fache Mindestgebiihr) fir jede nicht genehmigte Auffiihrung zu entrichten.

7. Sonstige Rechte
7.1 Das Recht der Ubersetzung, Verfilmung, Funk- und Fernsehsendung sowie der gewerblichen Videoaufzeichnung ist
von dem Auffiihrungsrecht nicht umfasst und vergibt ausschlieBlich der Verlag.

8. Auffiihrungsgebiihren

8.1 Fir jede Auffiihrung (Erstauffiihrung und Wiederholungen) ist eine Auffiihrungsgebiihr zu entrichten. Sie betrégt
grundsétzlich 10 % der Bruttoeinnahmen, mindestens jedoch 50 % des Kaufpreises fiir einen Rollensatz zuziiglich gesetz-
lich geltender Mehrwertsteuer. Fir die erste Auffiihrung ist die Mindestgebuhr einmal im Kaufpreis des Rollensatzes
enthalten und wird bei der endgiiltigen Abrechnung beriicksichtigt.

9. Einnahmen-Meldung; erhdhte Auffiihrungsgebiihr als Vertragsstrafe

9.1 Die Biihne ist innerhalb von 10 Tagen nach der letzten Auffiihrung verpflichtet, dem Verlag die erzielten Einnahmen
mittels der beim Kauf des Rollensatzes beigefiigten Einnahmen-Meldung schriftlich mitzuteilen. Dies gilt auch wenn keine
Einnahmen erzielt wurden (Null-Meldung), fir Spendensammlungen, wenn die Einnahmen caritativen Zwecken zuflieBen
oder die Auffiihrungen generell kostenlos stattfinden.

9.2 Erfolgt die Einnahmen-Meldung nicht oder nicht rechtzeitig, ist der Verlag nach weiterer fruchtloser Aufforderung
berechtigt, als Vertragsstrafe den dreifachen Rollensatzpreis (= 6-fache Mindestgebiihr) fir jede nicht gemeldete Auffiih-
rung gegentiber der Biihne geltend zu machen.

10. Wiederaufnahme
10.1 Wird ein Stiick zu einem spéteren Zeitpunkt erneut aufgenommen, werden die beim Auffiihrungstermin giiltigen
Gebiihren berechnet. Voraussetzung ist, dass die Genehmigung zur Wiederaufnahme vorher beantragt wurde.

11. Titel und Autorennennung

11.1 Die auffihrende Biihne ist verpflichtet den Originaltitel und den Namen des Autoren in allen Publikationen (Plakate,
Flyer, Programmhefte, Presseberichte usw.) zu nennen. Die Anderung eines Spieltitels ist nur mit vorheriger Genehmi-
gung des Verlages moglich.

Deutsches Urheberecht § 106: Unerlaubte Verwertung urheberrechtlich geschiitzter Werke
Wer in anderen als den gesetzlich zugelassenen Fallen vorsatzlich ohne Einwilligung des Berechtigten ein Werk oder eine Bearbeitung oder
Umgestaltung eines Werkes vervielféltigt, verbreitet oder offentlich wiedergibt, wird mit Geldstrafe oder mit Geféngnis bis zu einem Jahr
bestraft.
Stand 01.01.2015 (Diese Bedingungen ersetzen alle vorhergehend verdffentlichten AGB’s)

Bitte beantragen Sie Aufflilhrungsgenehmigungen vor dem ersten Spieltermin
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Inhalt

Aphrodite stammt aus einem kleinen Fischerdorf und kehrt nach
25 Jahren zurlck. Ihr Gewissen plagt sie, denn sie hat damals ihr
Baby einer ihr unbekannten Frau Uberlassen. Jetzt, nach 25 Jah-
ren, sucht sie das Kind. Die Tochter, Lisbeth, wurde von Eleonore
groRgezogen. Diese hat Lisbeth aber nie gesagt, dass sie nicht die
leibliche Mutter ist - bis zu dem Tag, als es in dem kleinen Ort
Feueralarm gibt. SchlieBlich erkennt Lisbeth ihre Mutter ... aber
wer ist ihr Vater?

Buhnenbild

Marktplatz eines kleinen Fischerdorfes. Im Hintergrund ein Restau-
rant, Fassade mit Eingangstir, dartber Aufschrift ,,Zum Seepferd-
chen®. Davor Sitzgarnitur mit Sonnenschirm. Ubliches Geschehen
auf einem Marktplatz. Etwas seitlich ein Verkaufsstand fir Fisch.
Auftritt von rechts zwischen zwei Hausfassaden hindurch. Links
Abgang zum Hafen.

Personen
Gernfried (Friedel) Scholle .. schusseliger Fischhandler, ca. 50 J.
Aphrodite (Dita) ... hochgestochene Mdchtegern-Dame, ca. 45 J.

Normann Madller .................. ihr jugendlicher Freund, ca. 25 J.
Lisbeth .....ccooviiiiiiiiiiinntn. Bedienung im Restaurant, ca. 25 J.
Marcel .....ooveeeeeiiiianann. Fischer mit kleinem Boot, ca. 45 J.
Jann ... Feuerwehrmann, Lisbeths Freund, ca. 25 J.
Eleonore (Lore) ....cevvvvviiiinnnns. Lisbeths Ziehmutter, ca. 60 J.
(€] 0] A= N sucht ihren Vater, ca. 30 J.
Karlo ...ooeeeeeeeee i Privatdetektiv, ca. 20 J.
= 57 S alte aufgedonnerte Méchtegern-Dame, ca. 50 J.

Spieldauer: ca. 100 Minuten

Fur jede Auffiihrung dieses Spiels ist eine Auffihrungsgenehmigung erforderlich
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1. Akt
1. Auftritt
Lisbeth, Friedel, Dita

Auf dem Dorfplatz. Ein Fischverkaufsstand ist aufgebaut. Sonst ist niemand
zu sehen. Lisbeth kommt aus dem Restaurant mit einer Tischdecke. Sie geht
zu dem einzigen Tisch und legt die Decke auf.

Lisbeth beschattet ihre Augen und schaut in die Ferne: Wat for een herrli-
chen Dag. Dat warrt vundaag seker wedder bannig warm un denn
is dat ut mit de frische Luft. Overall warrt dat na Fisch stinken,
dat sik de Touristen de Naas dichthoolt.

Friedel aus Richtung Hafen: Moin Lisbeth! Na, mien litte Seepeerd-
Daam, heff ik vundaag ne Chance?

Lisbeth: Ne Chance - for wat?

Friedel: De Chance, dat ik di endlich mal to‘n Eten inladen droff.
Lisbeth lacht: Du kannst dat jo mal versoken.

Friedel: WeeR3t du, wo faken ik dat al versocht heff?

Lisbeth: Ik heff dat nich tellt; aver meenst du nich, dat du beten
to oolt bist, tm mi den Hoff to maken?

Friedel: Ik will nich dien Hoff fegen, ik much mit di utgahn.
Lisbeth: Dat gifft mehr, de dat geern muchen.

Friedel: Jo, ik weet. Marcel is ok achter di her - de Herr Heffnicks.
Lisbeth: Heffnicks? Aver he hett doch een Fischerboot.

Friedel: Een Nixnutz is dat! Is he al jimmers ween. Ik kann di blots
vor em wohrschoon.

Lisbeth: Un du bist nattrlich een ehrlichen, seritésen Keerl, up
den man sik verlaten kann ...

Friedel: Aver seker bin ik dat! - Also huit Avend?

Lisbeth: Huut Avend nich un stinst ok nich. S66k di man een smu-
cke Touristin for dien Avendidr. Sieht nach rechts: Kiek doch, dor
kimmt al een.

Dita kommt, sich umschauend, zwischen den Hausern hervor: Moin.
Lisbeth: Moin ... s66kt Se wat?

Dita blickt rundum: Hier hett sik de letzten 25 Johrn jo nix @annert.
Friedel: Se weern vor 25 Johrn al mal hier?

Fur jede Auffiihrung dieses Spiels ist eine Auffihrungsgenehmigung erforderlich
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Dita: Dat kann man so seggen. - Ik weer 20 Johr lang hier.
Friedel: Twintig Johr Urlaub - dull!

Dita: Nee, 20 Johr heff ik den Gestank van Ehrn Fisch uthollen ...
bit mi dat stunken hett un ik afhaut bin.

Friedel: Dor kaam ik nich mehr mit.
Dita: Dat is ok beter so.
Lisbeth: Muchen Se nich sitten gahn? Deutet auf den einzigen Tisch.

Dita: Jo, geern. Un drinken wirr ik ok geern wat, wenn dat Res-
taurant apen is. Nimmt Platz.

Lisbeth: Wat drofft‘t denn ween?

Dita: Een Glas Rotwien weer mi recht.
Lisbeth: Kimmt foorts! Geht ins Restaurant ab.
Friedel: Wllt Se hier bi us Urlaub maken?
Dita: Nee, dat nich, aver ... ik s66k wat.
Friedel: Och - Se hebbt wat verloren?

Dita: Ehrder wat weggeven.

Friedel: Ik verstah. Eerst verschunken, denn wedder afnahmen ...
dat is klaut. - Wen hebbt Se denn wat geven?

Dita: Dat is jo mien Problem ... Ik weet nich mehr, wer dat weer.
Friedel: Se verschenkt wat un weet‘t nich, an wen?

Dita: HOOrt Se up mit de Frageree.

Lisbeth kommt mit einem Glas Rotwein zuriick.

Friedel zu Lisbeth: Stell di vor, mien litt Seepeerd, de Daam hett
vor 25 Johrn hier jichenseen wat verschunken un nu kimmt se,
wiel se dat triich hebben will.

Lisbeth: Du schallst mi nich jimmers Seepeerd némen.
Friedel: Jo, mien lutt Seepeerd.

Lisbeth seviert den Rotwein: Stoort Se sik nich an sien Sabbelee; aver
he plappert beten veel, wenn de Dag lang is. Droff ik liekers
fragen, wat un wen Se wat schunken hebbt?

Dita: Fragen drgoft Se, aver antwoorten will ik dorup nich. Ik mutt

eerst Kloorheit hebben, wen ik dat gewisse ,,Etwas* geven heff.
Mien Frund is just dorbi, dat ruttofinnen.

Bitte beantragen Sie Aufflilhrungsgenehmigungen vor dem ersten Spieltermin
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2. Auftritt
Lisbeth, Friedel, Dita, Norman
Norman kommt von rechts: Moin, tosamen.
Dita: Dor is he jo al.
Friedel: Is dat Ehr S6hn?
Dita: Ik heff keen S6hn.
Friedel: Och so, een entfernten Verwandten?
Dita zu Norman: Kumm, sett di her.
Lisbeth: Dat is also Ehr Friind?
Dita: Jo! - Hebbt Se wat dorgegen?

Lisbeth: Aflsuuts nich. Schaut Norman interessiert an: Muchen Se ok
wat drinken?

Dita: De bruukt nu nix!

Norman: Aver SnuckKi ...

Dita: Bist du tominst wieter kamen?

Norman: Leider nich.

Dita: Du bust also wirklich to nix to bruken, Norman.
Norman: Kann ik nich doch een litt Beer ...

Dita: Laat de Superee!

Norman: Aver Snucki. Een lutt Pils?

Lisbeth zu Norman: Ik haal for Se een Beer.

Dita: Dat laat‘t Se blieven!

Lisbeth: Herrje, Se koont em doch nich vor Dorst imkamen laten!
Norman resigniert: Se kann!

Friedel: Dat is jo grasig. Lisbeth, wees so nett un haal mi een
kohl“t Beer.

Lisbeth: Hest du dverhaupt Geld fér een Beer?

Friedel: Du kriggst dien Geld, sodraad ik Fisch verkofft heff. De
Touristen warrt seker bold massenwies hier ankamen.

Lisbeth: Na, wenn dat so is ... Geht ins Restaurant.

Friedel zu Norman: K6ont Se mi verkloren, wat Ehre ... Ehre ... wat
de Daam hier bi us sécht?

Dita: De Daam heet Aphrodite Fischkopp ... un Norman warrt nix
verkloren - is dat kloor?!

Fur jede Auffiihrung dieses Spiels ist eine Auffihrungsgenehmigung erforderlich
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Norman: Wenn du meenst, Snucki.
Dita: Jo, dat meen ik. Eerst warrst du disse Fro finnen!

3. Auftritt
Lisbeth, Friedel, Dita, Norman, Marcel
Marcel kommt enttiauscht vom Hafen her: Wedder nix fungen! Afsluuts
nix!
Friedel: Du hest nix fungen? Wat schall ik denn verkdpen, wenn
du mi nix mitbringst?
Marcel: 1k fraag mi ok so langsaam, wat noch warrn schall.

Dita hat Marcel eingehend und interessiert betrachtet: Gaht de Geschafte
denn so slecht?

Marcel schaut Dita jetzt genauer an: Slechter geiht kuum noch. - Aver
seggt Se mal, Se kaamt mi so bekannt vor.

Dita: So?

Marcel: Ik denk dor an een Fro, de ik mal kennt heff.

Dita: Och jo?

Marcel: De weer allerdings nich so updonnert ...

Norman: Se meent, mien Snucki is updonnert?

Marcel: Tominst is se nich so normal as hier bi us de Fischerfroons.
Dita: Se meent also, ik biin nich normal?

Norman: Af un an fohrtst du di jo so up.

Dita braust auf: Wat fallt di in, du Steekddsenbefeuchter!

Lisbeth kommt mit dem Bier, stellt es Friedel hin: Bidde sehr, Herr Gern-
fried Scholle!

Friedel: Velen Dank, mien litt Seepeerd. Schiebt das Bier zu Norman:
Bidde, mien armseligen Friind.

Dita: Wat fallt Se in, mien Anordnungen to missachten?!

Friedel: Ik wiss nich, dat Ehre Anordnungen ok for mi gellt!

Dita: Ik heff seggt, dat dusse Minsch keen Beer kriggt! He bruukt
een kloren Kopp, he mutt namlich vundaag dusse Fro finnen.

Friedel lustern: Och, so ene sind Se? - Een Fro sookt Se?
Norman will nach dem Bier greifen, aber Dita haut ihm auf die Finger.
Norman: Aua! Wat schall dat?

Bitte beantragen Sie Aufflilhrungsgenehmigungen vor dem ersten Spieltermin
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Dita: Du schallst dat Glas stahn laten.

Friedel: Beste Mann, dat is jo ne richtige Xanthippe.

Lisbeth: Friedel, holl du di dor bidde rut!

Friedel: Blots Gnner een Bedingung.

Lisbeth: Un de weer?

Friedel: Du weel3t doch, wat ik meen ... mien lUtt Seepeerd.

Marcel schaut Dita unentwegt an: Wenn ik blots wiss, an wen Se mi
erinnert, Gnadigste.

Lisbeth: Se hett vor 25 Johr hier mal leevt.

Marcel: Se stammt van hier? Denn kenn ik Se wohrschienlich. Ik
heff Se denn seker al mal sehn.

Dita: Jo, seker - siinndags up‘n Weg na de Kark.
Marcel: Ik bin keen Karkganger.
Lisbeth: Dat wirr di aver nich schaden ... bi dien Levenswannel.
Friedel ironisch: Oh jo, dat kann ik betligen!
Sirenen heulen auf, es gibt Feueralarm.

Marcel aufgeregt: Dat brennt - dat heet, Insatz for mi! Er rennt rechts
ab.

Friedel: So dréangt dat woll nich. Ik maak mi suutje up den Weg
na‘n Insatz. Er geht langsam rechts ab.

Lisbeth erklart: De beiden siind bi de Freewillige Fltrwehr.

Norman springt auf: Dat heff ik mi meist dacht. Ik biin mal weg un
will sehn, wo dat brennt.

Dita streng: Du bliffst hier!
Norman: As du meenst, mien Snucki. Damit rennt er rechts ab.

Dita springt auf: Hett de Welt so wat sehn? Den warr ik wiesen, wo
dat brennt! Sie rennt ihm hinterher.

Lisbeth: Een stiinnerbar‘t Poor.

4. Auftritt
Lisbeth, Lore
Lore kommt aus dem Restaurant und schaut sich um.
Lore: Hier is jo keen Minsch.
Lisbeth: Wi harrn just Fadralarm un dor sund all foorts wegrénnt.

Fur jede Auffiihrung dieses Spiels ist eine Auffihrungsgenehmigung erforderlich
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Lore: Oh, Fuuralarm. Den geev dat domaals ok. Dat weer just de
Dag, an den du na mi kamen bist.

Lisbeth unglaubig: Wat meenst du dormit ... dat ik na di kamen biin?

Lore: Oh, Lisbeth! Ik sleep een Geheemnis mit mi rim, dat mi al
lang quaalt!

Lisbeth: Aver Mamal!

Lore: Jo, mien Kind, ik mutt dat loswarrn - un wenn du mi up ewig
b60s bust.

Lisbeth: Wo kunn ik di woll b6ds ween, Mama?

Lore: Du musst weten ... Druckst herum: ... Ik bin nich dien richtige
Mudder!

Lisbeth tiberrascht und erstaunt: Aver du bist mien Mudder ... de beste
Mama up de Welt!

Lore: Hoor to, Lisbeth! Domaals, as dat brennt hett, dor is een
junge Fro in Panik an mi vorbi ronnt. Ik weer tinnerwegs un wull
na Huus. Up‘n Arm harr se een Baby. Ik wull mit ehr snacken,
aver se hett dverhaupt nich reageert. Se hett mi dat Kind in‘n
Arm drickt un is schreen‘d wieter lopen.

Lisbeth: Se harr wohrschienlich een Schock.

Lore: Un ik ok ... ik harr doch just een Kind kregen.
Lisbeth: Hett se dat Baby denn nich wedder afhaalt?
Lore: Denn stiinnst du nu nich dor.

Lisbeth perplex: Denn weer dat mien Mudder? - Un siet de Tiet hest
du se nich mehr sehn?

Lore: So is‘t.
Lisbeth: Aver woso hett se nich na mi socht?
Lore: Villicht hett se jo socht - wer weet. Bust du mi nu b66s?

Lisbeth: Worim schull ik di bdds ween? Wiel du blots mien -
Pleegmudder bist?

Lore: Nee, wiel ik di dat bit nu nich seggt heff.

Lisbeth: Nu jo ... aver du bist un bliffst mien Mudder. Ik heff di
leev un ik much ok gor keen annere Mudder.

Lore nimmt Lisbeth in den Arm: Och, mien Lutte! Ik will blots hopen,
dor kimmt nie een annere Fro, de di mi wegnehmen will.
Lisbeth: Aver villicht kimmt jo mal een Mann, de dat doon will.

Bitte beantragen Sie Aufflilhrungsgenehmigungen vor dem ersten Spieltermin
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Lore: Dat weer denn jo wat anners. Gifft dat denn al een?
Lisbeth schelmisch: Wer weet, wer weet?

Lore: Doch woll nich diisse Fischer Marcel, de Riimdriever. De kunn
jo dien Vadder ween, de ole Zegenforster.

Lisbeth: De much dat woll geern, aver dor bruukst du di keen
Sorgen to maken. Denn al ehrder Friedel. - Aver dat weer ehrder
een Mann for di.

Lore: Hoor blots up - ik bruuk keen Mann. Ik heff noch nie een
bruukt.

Lisbeth: Dat weer aver doch schon, wenn du een leven Mann an
diene Siet harrst. Ok for‘t Geschaft weer dat denn veel beter.

Lore: Dat gift ne ganze Reeg Mannsluud, de scharp up mien ,,See-
pferdchen* suind. Deutet zum Restaurant: Un de eenzige, de infraag
kamen kunn, disse Friedel, de hett jo een Oog up di smeten.

Lisbeth: H60r blots dormit up! Stannig fraagt he mi, of he mi to‘n
Fischeten inladen droff oder so.

Lore: Dor kannst mal sehn!

Lisbeth: Dor hett he keen Chance. Mien Hart sleit al fér een annern.
Lore: Och nee - jo? Kenn ik den?

Lisbeth: Gl6dv ik kuum. He is bi de hiesige Fllrwehr.

5. Auftritt
Lore, Lisbeth, Norman
Norman kommt von rechts: Fehlalarm! Lasst sich auf einen Stuhl fallen.
Lisbeth: Dor hett nix brennt?

Norman: Blots in mien Kehl brennt dat. K6ént Se mi gau een Beer
inschenken, eh dat Aphrodite triich is?

Lisbeth: Kann ik. Aver ik much nich schuld ween, wenn dat naher
doriim Krach gifft. Worim hollt se Se denn so streng? Hebbt Se
wat utfreten? - Un ik finn, se is veel to oolt for Se.

Norman: Dat is richtig, so seh ik dat ok.
Lisbeth: Un woso laat Se sik mit ehr in?
Norman: Se hett Geld!

Lore: Schall ik den jungen Mann een Beer halen? Du kimmst jo
nich in‘ne Gang, Lisbeth. sie steht auf und geht ins Restaurant.

Fur jede Auffiihrung dieses Spiels ist eine Auffihrungsgenehmigung erforderlich
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Lisbeth schaut ihr nach: Miene Mama - se hett keen Geduur.
Norman: Dat is Ehr Mudder?

Lisbeth: Jo! - Dat heet ... nee! Oder doch? Och, ik weet ok nich
mebhr.

Norman lacht: Se sund jo total dor‘nanner.
Lisbeth: Aver nu trich to Ehr ... wo seggt man dat denn egentlich?

Norman: Denkt Se doch eenfach, se is mien Mudder ... oder mien
Tante .. oder ...

Lisbeth: Hebbt Se een Verhaltnis mit ehr?

Norman: Nee - anners rim ... se hett een Verhaltnis mit mi. Tominst
harr se dat geern. Un so lang dat Geld bi ehr locker sitt, schall
mi dat ok recht ween.

6. Auftritt
Lisbeth, Norman, Dita, Lore
Dita kommt jetzt von rechts, erstaunt: Norman, du bist al hier?
Norman: Jo, Snucki. Dat hett gor nich brennt.

Dita: Dat weet ik ok; aver ik krieg jummers Panik, wenn dat ji-
chenswo brennt.

Lore kommt mit einem Bier zuriick: SO, jung Keerl, Ehr Beer. Sie stellt
das Bier vor Norman ab.

Dita aufgebracht: Kiek di dat an! Kuum btn ik ut sien Blickwinkel,
fangt he dat Supen an! Sie schnappt sich das Glas und trinkt es in einem
Zug leer.

Lore erstaunt: Se hebbt aver een Toch - alle Achtung. Aver egentlich

weer dat Beer for Ehrn S6hn dacht. Deutet auf Norman. Zu Norman: Ik
haal for Se een frisch‘t Beer.

Lisbeth: Mama, dat is nich de S6hn van Fro ... Fro ...
Lore: Dat is nich ehr S6hn?
Lisbeth: Nee!

Dita: Dat is doch woll egal. Hauptsaak, se fillt em nich mit Beer
af. He hett noch wat Wichtig*s to erledigen. Wenn he dormit dor
is, kann he sik mientwegen vulllopen laten.

Norman: Aver Snucki! Wo schall ik denn disse Fro finnen? Ik heff
nix, wo ik mit S6ken anfangen schall.
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Dita: Doch! Mi is bi den Fatralarm noch wat infullen.

Norman: Och jo?

Lore: Se entschulligt mi bidde, ik mutt wedder in de K66k trich.

Lisbeth: Ik help di, Mama. zu den Gasten: Un wenn Se noch wat
bestellen muchen, bidde eenfach ropen.

Dita: Jo, is jo goot. Gaht Se man.
Lore und Lisbeth gehen ins Restaurant.
Norman: Dat is aver een nette Deern.
Dita: Du hest mi! Dor buukst du nich up annere Froons to kieken.
Norman: Du hest recht, Snucki! - Aver wat is di denn noch infullen?

Dita: Jo, domaals, as ik mien Kind hergeven heff, dor geev dat ok
Fudralarm!

Norman: Un dat hett nich brennt?

Dita: Doch ... dat hett brennt! Dat hett in us Huus brennt - un ik
harr vull Panik!

Norman: Un woans schall us dat wieter helpen?

Dita: Villicht kann sik jo jichenseen up den Brand vor 25 Johrn
besinnen un dat ik een Fro mien Kind in‘n Arm drickt heff. Oder
jichenseen hett de Geschicht mitkregen un kennt de Fro, de ik
mien Kind dverlaten heff. - Du musst foorts los un stken!

Norman: Nich ahn een Beer, dat mien Hals beten kohlt!

Dita: Na goot - mientwegen.

Norman ruft zum Restaurant hin: Frollein Lisbeth - Bedenung, bidde!
Lisbeth erscheint in der Tiir: Wer harr hier een Wunsch? Sie kommt naher.

Norman betrachtet sie eingehend: Weet Se, dat Se wunnerschdne
Ogen hebbt?

Dita: Dat is nu jo woll dat Letzte! zu Lisbeth: Bringt Se den Keerl
een Beer un haut Se mdglichst gau wedder af!

Norman: Wees doch nich glieks do fitnsch, Snucki.

Dita: Kimmer du di tm us Problem un nich im de Ogen van duit
Froonsminsch!

Norman: Us Problem? Dat is doch dien Problem ... wat heff ik
dormit to doon?

Lisbeth zu Dita: Ik schall em also witrklich een Beer halen?
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Dita: Jo, mdglichst gau ... un denn gaht Se em ut de Ogen!

Lisbeth geht lachend ab: Wenn een sik to‘n Narren maken will, schull
he dat mit lefersucht proberen.

7. Auftritt
Norman, Dita, Friedel, Marcel, Jann

Friedel, Marcel und Jann kommen in Uniform der Feuerwehr von rechts.
Dita: Ah, de Helden van de Fiurwehr stind dor.

Marcel: Mi is jimmers noch nich infullen, woher ik Se kenn, gna-
dige Fro.

Dita: Jo, jo, in 25 Johrn verannert man sik al mal.
Marcel: Kennt Se mi denn?

Dita: Ik heff een starken Verdacht ... dat heet, egentlich bin ik mi
seker, dat wi us al mal bannig nah stahn hebbt.

Friedel: Dor moogt Se recht hebben - he hett dat namlich mit
meist allens dreven, wat em in‘ne Moot keem.

Marcel: Friedel, bidde! Dat stimmt doch nich. Mien Jugendleev
weer domaals allens for mi. Ik harr uter ehr keen annere ... bit
se miteens verswunnen is.

Dita: Un wokeen weer Ehr Jugendleev?

Marcel: Kann angahn, dat Se dat sogar ween sund.

Friedel: Dat kann wirklich angahn. Hett de nich Aphrodite heten?
Marcel erleichtert: Jau genau - Aphrodite Kullerkamp!

Norman: Mien Snucki heet aver Aphrodite Fischkopp. De Friinnen
seggt Dita to ehr.

Dita: Dat stimmt.
Friedel: Ik harr sworen kunnt, dat is de Kullerkamp!
Dita: Dat weer mien Deernsnaam.

Marcel: Nu is mi allens kloor. Aphrodite! Dita! Woso heff ik di nich
glieks kennt? Kumm an mien Hart! Er zieht sie hoch und umarmt sie.

Norman: Stopp! Un wat is mit mi?

Marcel: Maakt Se sik keen Sorgen, ik kenn Ehre Mama siet éver
25 Johrn.

Jann vorsichtig: Droff ik nu ok mal wat seggen?
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Norman: Glieks, Kolleeg. Ik mutt erst mal kloor stellen ... Snucki
is nich mien Mama.

Jann: Ik wull blots mal weten, of Lisbeth nich dor is.

Norman: Laat Se de Fingers van Lisbeth!

Jann: Worim? Lisbeth is mien Frindin. Wi willt heiraden.
Marcel: Papperlapapp - dor heff ik ok noch een Woort mittosnacken.
Friedel: Woso du?

Marcel: Wiel ik Lisbeth ... wiel ik se ...

Dita: Aver ik heet nu Fischkopp.

Friedel: Fischkopp? Dat is doch dusse Geldsack ut (Ort aus der fer-
neren Umgebung angeben)

Dita: Dat weer he.

Friedel: Woso - weer?

Dita: He is letzt Johr sturven.

Friedel: Och jo? De ole Fischkopp hett den Lopel afgeven?
Norman: Un hett ehr dat gesamte Vermégen vermaakt.

Marcel: Alle Achtung! Denn bust du woll een rieke Fro? Domaals
weerst du een armen Stackel.

Dita: Domaals harrn wi tosamenpasst. Du harrst doch upletzt ok nix.

Marcel: Ik heff upstunns jimmers noch nix. Dat is de Unnerscheed
twuschen us beiden.

Dita: Ik kunn mi al vorstellen ...

Norman: Nehm em ruhig, den Heffnicks. Ik trédst mi mit Lisbeth,
de passt ok beter to mi.

Jann: Dor mutt ik leider Protest inleggen!

Friedel zu Normann: Dor musst du di eerst mal mit Lisbeth eenig
warrn, du afgehalfterte Smuuskater.

Norman: Dat is keen Problem. Se hett mi al richtig deep in de
Ogen keken.

Friedel: Och, so is dat! Dat schient jo denn de grode Leevde to
ween. - Mientwegen - warrt glicklich mit‘nanner. Ik gah nu na
Huus un legg dusse désige Uniform af. Er geht rechts ab.

Marcel: Toov, Friedel, ik gah een Stick mit. Ik will ok de Uniform
loswarrn. Folgt Friedel.
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Dita: Marcel? Wi kriegt us doch noch to sehn?

Marcel: Keen Bang ... so gau warrst du mi nu nich mehr los.
Friedel und Marcel rechts ab.

8. Auftritt
Dita, Norman, Jann, Gloria

Gloria kommt von links: Hallo! Is dat nich wunnerbar hier? Ik kunn
stinnenlang an‘n Haven sitten un jummers 6ver‘t Water kieken.

Norman betrachtet Gloria, begeistert: Wat for een wunnerbaren An-
blick!

Gloria: Kiekt Se ok so geern up‘t Water?

Norman: Dat ok, aver noch mehr up Se.

Gloria: Up mi?

Norman: Se seht wunnerbar ut! Un so een charmant‘t Wesen.
Gloria: Nu maakt Se aver gau een Punkt.

Dita: Dat gung aver gau, mien leve Norman.

Norman: Wenn du mi as een hete Kantuffel fallen lettst, denn
droff ik mi woll na wat Beters mkieken, oder?

Dita entriustet: Wat beters? - Ahal

Norman: Nu kann ik di dat jo seggen: Du geihst mi al lang up‘n
Sack! Entsetzen bei Dita.

Norman: Un de Aart, mit mi imtogahn, nervt eenfach blots.
Dita: Aver mien Geld hest du jummers geern nahmen.
Norman: Mit Geld kannst du di ok nich allens kdpen.

Dita: Aver bi di hett dat goot funkschoneert.

Norman zu Gloria: Meent Se nich ok, dat dat ungerecht is, wenn
Minschen, de Stroh in“n Kopp hebbt, ok noch Geld as Schiet hebbt?

Dita aufbrausend: Schall dat heten, dat ik Stroh in‘n Kopp heff? Ik
kann di blots raden ... allens, wat du seggst, schull wohr ween.

Gloria: Aver nich allens, wat wohr is, schull man ok seggen.

Norman: Se suind een kloke Deern! Se gefallt mi. Wullt wi nich
beten an‘n Haven spazeren gahn?

Jann: Dat is ne gode Idee. Dat lenkt Se van mien Lisbeth af.
Dita zu Norman: Ik harr dor mal een Vorslag.
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Norman: Un de weer?

Dita: Du finnst de Fro, wo wi na so0kt, un wenn du se funnen hest,
geev ik di free.

Norman: Dat mag ik jo gor nich annehmen, Snucki! Aver du bruukst
mi nich freetogeven, ik bin ndmlich nich dien Slaav. Ik biin free!

Gloria fasst ihn am Arm: Jau genau, du bist free un kannst nu mit mi
Richtung Haven gahn.

Jann: Un so gau stind de beiden per ,,Du*. Mi kann dat blots recht
ween.

Norman und Gloria gehen Hand in Hand ab.
Dita: Dat is also de Dank ...

Jann: |k schull man ok sehn, dat ik ut de Uniform kaam. Dormit
siiht man so amtlich ut.

Dita: Harrn Se keen Intresse, de Sta van Norman intonehmen?
Jann wehrt ab: Nee, velen Dank! FOr mi gifft dat blots Lisbeth!

Dita: Dat gléov ik. Se schullen ok nich mien Verhaltnis warrn, se
schullen blots for mi arbeiden.

9. Auftritt
Dita, Jann, Lisbeth
Jann: Dat kunn ik mi jo mal éverleggen.
Dita umarmt Jann: Up gode Tosamenarbeit.

Lisbeth erscheintin der Tur: Hett noch wen een Wunsch? bDann erstaunt:
Jann! Wat maakst du dor?

Jann reiRt sich los, dann verlegen: Lisbeth! Du?
Lisbeth: Jo, ik. Un ik much weten, woso du dusse Fro in‘n Arm

liggst.
Jann: Dat do ik jo gor nich. Se hett mi eenfach in‘n Arm nahmen.

Dita: Keen Bang, ik will nix van Ehrn Jann. He schall mi blots beten
to‘r Hand gahn.

Lisbeth: Laat se up de Sta los, oder dat is ut mit us!

Dita: Dat hoort sik jo na lefersucht an, mien Litte. Ik kunn jo Ehr
Mudder ween. Wat schall ik woll mit so een jungen Sndsel?

Lisbeth: Wenn ik mi dor up besinn, harrn Se bit vor poor Minuten
doch so een Snosel as Lakai.
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Dita: Wullt wi nich dat Kriegsbiel begraven?

Jann: Kumm Lisbeth ... du hest keen Grund, iefersiichtig to ween.
Dat kunn ik ehrder ween, wenn ik bedenk, wat du diissen Norman
for gleuhnige Ogen maakt hest.

Lisbeth: Och, Tuidnkraam!

Dita: Norman hett doch lang ne annere Flamm. De is keen Gefohr
mehr fOr Lisbeth.

Lisbeth enttauscht: He hett ne annere?
Jann: Sthst du, nu passt di dat doch nich. Du hest mi nich mehr leev.

Dita: Nu maak dor man keen Drama ut. Aver, Jann, wenn du de
Fro finnst, de ik domaals mien Kind in‘n Arm driickt heff, denn
warr ik jo beiden to‘r Hochtiet een anstannig‘t Geschenk maken.

Jann: Woans schall ik de na 25 Johrn denn finnen?
Lisbeth hellhérig: Se hebbt Ehr Kind een fremde Fro in“n Arm drickt?

Dita: Allerdings nich freewillig. Ik weer in Upregung, Um nich to
seggen, in Panik!

Lisbeth: Wiel Ehr Huus brennt hett?

Dita: Woher weet Se? Koont Se hellsehn?

Lisbeth: Dat schient meist so.

Dita: Ik verstah nich.

Lisbeth freudig: Du biist mien Mudder! Fallt ihr um den Hals.

Vorhang
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